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Dziedzictwo kulturowe na Balkanach. Pomiedzy
prawostawiem a islamem

Islam i muzulmanie w kulturze, literaturze i jezykach Stowian
Potudniowych, red. Anetta Buras-Marciniak, Wydawnictwa
Uniwersytetu Lodzkiego, £.6dz 2016, 282 s.

Prezentowany tom zawiera dwadzie$cia cztery referaty wygloszone
przez uczestnikow miedzynarodowej konferencji naukowej o tym samym
tytule, ktora odbyta si¢ w Uniwersytecie Lodzkim w dniach 18-19 lutego
2016 roku. Konferencja zorganizowana przez Katedre Filologii Stowian-
skiej, Katedre Bliskiego Wschodu i Pétnocnej Afryki oraz Centrum Badan
nad Historig i Kulturg Basenu Morza Srédziemnego i Europy Potudnio-
wo-Wschodniej im. prof. Waldemara Cerana ,,Ceraneum” skupita badaczy
réznych dyscyplin z licznych o$rodkéw naukowych w kraju i z zagranicy,
a dowodem jej znaczenia sg zaprezentowane w zbiorze artykuly. Podje-
to w nim kwestie wspolistnienia wyznawcow religii islamskiej, chrzesci-
janskiej i innych pod panowaniem tureckim, migdzykulturowego dialogu
(czesto nietatwego) kultur islamu i1 bizantyjsko-stowianskiej na tym obsza-
rze. Islam zostat przedstawiony nie tylko jako filozofia zycia, ale przede
wszystkim w ujeciu literackim oraz spoteczno-politycznym w perspekty-
wie historycznej blizszej i dalszej.

Praca jest tym bardziej cenna ze wzgledu na walor aktualno$ci, zwlasz-
cza w obliczu dzisiejszej sytuacji geopolitycznej, na ktorg mozna dzigki niej
spojrze¢ z perspektywy wielu wiekéw wstecz. Muzutmanie sg drugg po
chrze$cijanach najwigksza grupag religijng na $§wiecie. Stanowia okoto 17%
ludzko$ci i przybywa ich okoto 3% rocznie'. Biezace, nowe zjawiska na sce-
nie politycznej, prawnej, bankowej, handlowej, muzycznej, socjologicznej,

' Leksykon dla dziennikarzy. Nie béj si¢ Islamu, <http://www.wiez.com.pl/islam/index.
php?id=20>, 26.01.2017.
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medialnej, propagandowej beda z pewnoscig tatwiejsze do zrozumienia po
lekturze tej interdyscyplinarnej publikacji. Cho¢ dotyczy ona okreslonego
wycinka przestrzeni, to pewne mechanizmy wypracowane w dwoch oma-
wianych kulturach, tj. islamu i krajow potudniowostowianskich, w wyniku
wzajemnego przenikania, mozna odnalez¢ rowniez we wspotczesnym Swie-
cie pod inng szeroko$cig geograficzna. Czy ksztattujace si¢ stereotypy: Araba
w sztuce etnoséw batkanskich, wyznawcy prawostawia w kulturze islamu,
stowianskich muzulmanow (Boszniakéw, Goran, Torbeszow, Pomakow)
w kulturze Stowian Potudniowych, mozna odnalez¢ dzisiaj w kulturze Eu-
ropy Zachodniej? Czy ich echa rezonujg dzisiaj? Czy w czasie debaty oko-
opolitycznej, gdy jest mowa o $cislejszej wspotpracy z krajami nie Europy
Zachodniej, nie pobrzmiewa powatpiewanie nie tylko w posiadanie przez
kraje batkanskie struktur panstwowych, ale i infrastruktury?

Swoistg proba odpowiedzi na powyzsze pytania sg zamieszczone
w omawianym tomie artykuty badaczy z Polski oraz z Bo$ni i Hercego-
winy. I tak znalazly si¢ w nim rozwazania poswigcone muzutmanskiej
i arabskiej tradycji literackiej (m.in. Marka M. Dziekana, Z dziejow lite-
ratury ,,alhamijado” na Batkanach: Abdulvehab Ilhamija (1773-1821),
Sanjina Kodricia Kako su Bosnjaci videli muslimanski Orijent i europski
Zapad krajem 19. i pocetkom 20. stoljeca?, Murisa Bojramovicia Meviud
u bosnjackoj knjizevnosti, Adnana Kadricia Liminalno-heterogena poetika
starije bosnjacke knjizevnosti u kontekstu zapadnobalkanske kulturoloske
polifonije, Aidy Bajraktarevi¢ Slika Bosnjaka u autobiografskom diskursu
,Sjecanja” Mese Selimovica, Alen Kalajdzija Tri rukopisna arebicka ilmi-
hala na bosanskom jeziku u XIX st., Magdaleny Garnczarskiej ,, Historia
budujgca o Barlaamie i Jozafacie” jako historia budujgca dla chrzescijan
zyjgcych pod islamskim panowaniem na przyktadzie miniatur w iviron cod.
463). Staty si¢ one pretekstem przeprowadzonych na wybranych przykta-
dach analiz po$wigconych znaczeniu kultury tworzonej przez muzutma-
néw na terenach wystgpowania wielu kultur. Stanowia tez odbicie spoj-
rzenia samego Orientu na $wiat Europy Zachodniej w przesztosci. W tym
kontekscie niezwykle cenny wydaje si¢ tekst Krystyny Pienigzek-Marko-
vi¢ (Chorwackie spotkania z kulturq islamu w dziewietnastowiecznym po-
drozopisarstwie. We wiadzy stereotypow). Jak zauwaza autorka: ,,0golny
obraz Bo$ni wylaniajacy si¢ z kart chorwackich podroznikéw to zacofa-
na, obca, mroczna, tajemnicza i niebezpieczna kraina, po ktorej z trudem
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mozna si¢ poruszac, zaiste «dzika Europa» bez drog i mostow, skazujaca
wedrowca na tutaczke po bezdrozach, nieustanne przebywanie w sytuacji
granicznej, w stanie zagrozenia zycia ze strony «dzikich ludzi» i niesprzy-
jajacego klimatu” (s. 26). Krytykowanie kultury islamu przez Chorwatow
— jak podkresla autorka — ,,jest rezultatem uprzedzen, ideologii, planow
politycznych oraz/lub postulatdow modernistycznych” (s. 31). Dla Chor-
watow europejska Turcja w zbiorowej pamieci, w literaturze i w relacji
Pogled u Bosnu Matiji Mazuranicia, ktory przebywat tam na przetomie lat
1839 1 1840 niecate dwa miesigce, to teren ,,catkowitego nieposzanowania
mienia i zycia ludzkiego, powszechnosci i bezkarnosci kradziezy, gwattu,
zbrodni”, a muzutmanie to ,barbarzyncy, grozni takze dla siebie nawza-
jem” (s. 27). Bosnia w podrozopisarstwie chorwackim jest ukazana jako
teren bardzo niebezpieczny dla chrzescijan. Ich ngkanie, czgsto prowadza-
ce do $mierci, wedlug Matiji Mazuranicia byto ,,rodzajem muzutmanskiej
rozrywki lub $rodka wiodgcego do realizacji konkretnego celu” (s. 26).
Autorka zwraca uwage na zaskakujaco drobiazgowa ocene Tkalcevicia
dotyczacg Turczynek, ich budowy ciala, diagnozy ztej kondycji fizycz-
nej 1 psychicznej oraz oceny tradycyjnego kobiecego stroju muzutlmanek,
ktora réwniez i dzisiaj pozostaje przedmiotem dyskursu o granicach i wy-
znacznikach tolerancji poszczegodlnych grup religijnych wobec siebie?.
Krystyna Pienigzek-Markovi¢ okresla funkcje, jakie miaty spetnia¢ teksty
Chorwackich podroznikéw. Docierajac do decydentow europejskich, po-
winny wptywaé na uwolnienie Europy najpierw od Turkéw, pozniej od
sladow ich bytnoSci, a nastgpnie ,,uwolnienie” ich od nich samych (ucy-
wilizowanie) (s. 37). W tekscie sygnalizowane sg rézne podmioty odczy-
tywane jako ,,obcy” czy ,,inny”. Wedtug Tkalcevicia ,,innym” jest Turek,
a Ivan Kukuljevi¢ Sakcinski wskazuje, ze dla wszystkich Bo$niakoéw ucie-
le$nieniem ,,obcych” sg Turcy Osmanscy (s. 29).

Kwestie wspotistnienia na tym samym obszarze zréznicowanych kul-
tur podejmuje rowniez Lilla Moroz-Grzelak (Czarny Arab jako symbol
obcosci w swiecie bohaterow potudniowostowianskich piesni ludowych).
Na podstawie serbskich analiz naukowych zaprezentowane zostaty teorie
powstania tej popularnej tytutowej postaci. Autorka skrupulatnie wyjasnia

2Kwestie wygladu kobiet i mezczyzn zamieszkujgcych Batkany podejmowali w swych
opisach podréznicy Zachodni, o czym pisat w swoim studium Jezernik (2007).
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wielorakie znaczenia czerni w kulturze osmanskiej, ktora posiada zaréwno
pozytywne, jak i negatywne konotacje, skupiajac si¢ na tym drugim sko-
jarzeniu. Opis czarnego Araba dotyczy zardéwno jego cech zewngtrznych,
jak 1 wewngtrznych oraz jego losu i $mierci. Autorka dostrzega subtelne
odcienie niejednoznacznosci tejze figury. Wystgpowanie czarnego Araba
w utworach ludowych Stowian Potudniowych — znacznej mierze Serbow,
ale tez Butgarow 1 Macedonczykéw — oraz w folklorze albanskim na prze-
strzeni wiekow — od najstarszych piesni bohaterskich, przez sredniowiecz-
ne po piesni nowych czasow — zostato przesledzone pod katem zmian, ktore
zachodzity w jego obrazie. Figura czarnego Araba (Arap, Arapin [s. 78],
Jovan Kursula [s. 84], Musa Kesedzija [s. 85]) uosabia zto, tureckie jarzmo,
wroga, barbarzynce, nosiciela wartosci catkowicie obcych, kulture narzu-
cong, ,,ciemig¢zce ucisnionego ludu, nienawistnika, przesladowcy, grabiez-
cy, zaborcy 1 rozpustnika, antagonisty nekanych chrzescijan z Batkandw”
(s. 85). Czarnemu Arabowi skutecznie stawia opdr i pokonuje go dzielny,
sprytny stowianski bohater: serbski, bulgarski czy macedonski, uosabiaja-
cy dobro, niezwyci¢zonos¢, wlasne wartosci, rodzimg kulture (,,krolewicz
Marko, dzielny junak z Prilepu” [s. 81], ,,Chory Dojczin” [s. 82], Grujica,
Karadjordje, Jerzy Czarny Petrovi¢). Przedstawienie tych dwdch typoéw po-
staci w opozycji ,,swoj-obcy, bohater miejscowy-przybysz” (s. 86) ukazuje
stosunek chrzescijanskich Stowian Potudniowych do islamu wyznawanego
przez mieszkancéw Imperium Osmanskiego, ktore od 1371 roku opano-
wywalo kolejne tereny w Europie. Czarny Arab w najstarszych pie$niach
bohaterskich oraz w opowiesci z Il polowy XX wieku, stanowi réwniez
zagrozenie dla krola arabskiego, ktorego corke chee poslubi¢. Figura czar-
nego Araba byta wlasciwa dla obcej rodzimej kulturze dominacji tureckiej,
ztego wroga, ktory chocby w legendzie, ale zawsze przegrywat.

Na wartos$¢ zréznicowanego $wiata Batkanow zwraca uwage Artur Ste-
plewski (Mehmed Sokolovi¢ jako postaé literacka. Na marginesie powiesci
,,Hamam Balkanija” Viadislava Bajaca), odnoszac si¢ do prozy powiescio-
wej Wschodu. Autor podejmuje probe zmierzenia si¢ ze stereotypem zaco-
fanego, dzikiego, niedemokratycznego, ktotliwego, walczacego Wschodu
w stosunku do lepszego, warto§ciowszego, nowoczesniejszego hegemona
— Zachodu w dziedzinie literatury. Artur Steplewski wykazuje, ze Wschod
nie tylko dogonit i doréwnal, ale ,,wracajac do tradycyjnych, wlasnych ga-
tunkow wyprzedzit czotowke” (s. 126), chociaz juz po ogloszeniu przez
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Zachod konca tradycyjnej powiesci. Przyktadem ilustrujacym to osiggnie-
cie jest powies¢ Vladislava Bajaca Hamam Balkanija 1 jej gtéwny boha-
ter Bajica Sokolovi¢ (Mehmed-pasa Sokolovi¢/Sokollu). Autor uwaza, ze
literatura Wschodu nasladuje literatur¢ Zachodu, stosujac takie zabiegi,
jak: obrazowa kompozycja tekstu jako odrzucenie logocentrycznej relacji
jezyka i rzeczywistosci czy historiozoficzna metafikcja, w rzeczywistosci
wracajac do ,,wlasnego kulturowego dziedzictwa” (s. 128). W artykule pod-
kresla, ze literaturg Bliskiego Wschodu — a zwlaszcza jej najpopularniejsze
gatunki: masnawi, basnie i legendy — przystosowala powies¢ Zachodu do
lokalnych kultur. Trudno$ci stanowity rézne rozumienia fikcji, inny spo-
sOb percepcji polegajacy na opisywaniu $wiata z zewnatrz, w odréznieniu
od poznawania $§wiata przez czytelnika powiesci z wewnatrz, czyli oczami
bohatera, nadmiernie rozbudowany psychologizm postaci w powiesci, pod-
czas gdy w literaturze Wschodniej o decyzjach zyciowych decyduje kontakt
z innymi ludZzmi, do§wiadczenie. Natomiast narracja, ktora jest opowiada-
niem, jest punktem stycznym powiesci batkanskiej i bliskowschodnie;.
Kwestia zderzenia odmiennych kultur pozostawita trwaty slad w pa-
migci historycznej 1 kulturowej na Balkanach. Przypomina o tym Ewa
Szperlik (Fascynujgcy czy przerazajgcy swiat islamu w wybranych utwo-
rach chorwackich ilirystow i poznych romantykow?), zwracajac uwage
na newralgiczne potozenie Chorwacji, a wiec miedzy Wschodem a Za-
chodem, a nawet dwoma Wschodami (tj. kulturg bizantyjska i kulturg
islamu), ktore determinuje przedstawianie $wiata islamu w literaturze
batkanskiej. Pochylajac si¢ nad dzietami autoréw chorwackich: Ivana
Mazuranicia Smiercig Smail-agi Czengicia i Petara Preradovicia Mujezi-
nem, nowelami Pobratimstvo i Dilber Hasan oraz poematem Luki Boticia
Bijedna Mara, zauwaza, ze ,,zaden z wymienionych autoréw nigdy nie
przekroczyt wschodniej granicy, aby dotrze¢ do $wiata, ktory stal si¢ jego
literackg inspiracjg” (s. 108). Obraz $wiata islamu w wybranych utworach
nie byl jednolity, statyczny. Sytuacja polityczna wptywala na fascynacje
lub strach przed tym §wiatem. O ile juz w epoce $Sredniowiecza pojawiaja
si¢ zjawiska obronne akcentujace wlasng tozsamo$¢ Chorwatow i ewen-
tualne koligacje z Zachodem, jak przedmurze, brama chrzedcijanstwa
i most migdzy Zachodem a Wschodem, a co za tym idzie — obraz zltego
muzutmanina, o tyle dla ilirystow i romantykow temat walki chrze$cijan-
stwa z islamem zostat porzucony, a ,,inny”, turecka Chorwacja i Bos$nia



404 Matgorzata Degbowcezyk

staly si¢ przedmiotem zainteresowania i akceptacji, a nawet fascynacji,
obrastajac pozytywnymi badz negatywnymi stereotypami. Tym wilasnie
kwestiom poswiecila swoj tekst Magdalena Reks¢ (Stereotypy na temat
wyznawcow islamu na obszarze bylej Jugostawii), ktéra we wstepie za-
strzegla, ze nie bada autostereotypoéw wszystkich wspdlnot muzutman-
skich z obszaru bytej Jugostawii, m.in.: Albanczykéw, Goran, Torbeszow,
lecz ograniczy si¢ tylko do Boszniakow, to w tekscie odnosi si¢ takze
do stereotypow Serbow o Boszniakach, Serbow o Stowencach, Serbow
o Albanczykach, Chorwatow o wszystkich muzulmanskich mieszkan-
cach Bosni i Hercegowiny, Macedonczykow o Albanczykach (Siptarach),
Stowencow o imigrantach z republik dawnej Jugostawii. Poswiecajac
swa uwage wzajemnym stereotypom na Batkanach, autorka podaje ich
rozne definicje, mechanizmy rzadzace procesem ich tworzenia nie tylko
na przyktadzie muzulmanow, ale takze sasiedzkiego postrzegania w in-
nych rejonach Europy (stereotypy Polakow dotyczace Niemcow, Rosjan
i Ukraincow) oraz ich wptywu na podejmowane decyzje polityczne,
na ksztaltowanie si¢ ideologicznej ptaszczyzny konfliktoéw zbrojnych,
na zjawiska socjologiczne, takie jak: kontrtozsamos¢, terror stereoty-
pow, dystans etniczny.

Stereotypizacje dostrzega takze w swoim artykule Sabina Giergiel
(Zmiana modelu kulturowego w Serbii na przetomie XIX i XX w. na podsta-
wie opowiadania ,, Ibisz-aga” Stevana Sremaca). Przywotuje ona i podda-
je analizie odwrocony niejako stereotyp postrzegania Turka jako ztego®.
Odnoszac si¢ do prozy serbskiego pisarza, wskazala na jego poglady, ze
przemiany, ktore zaszty w wyniku europeizacji i narodowej emancypacji
Serbow, sg zgubne dla tradycyjnego porzadku. W tytutowym opowiadaniu
nie ma negatywnego obrazu muzutmanina. Serbowie w obliczu pojawienia
si¢ nowego tadu — obyczajow zachodnioeuropejskich opowiadaja si¢ za
dotychczasowym swojskim, bliskim, dobrze znanym i przyjetym porzad-
kiem, czyli tradycja turecka. Tym samym, jak zauwaza autorka, jest to
stanowisko zupehie wyjatkowe w literaturze Stowian Potudniowych, cze-
go powiedzie¢ nie mozna o pdzniejszych odzwierciedleniach najnowszych
konfliktow na Batkanach. Wskazuje na to tekst Moniki Skrzeszewskiej

3Wazny w tym kontekscie jest stereotyp Turka w sasiedniej Bulgarii opisany w artykule
G. Szwat-Gytybowej (1993: 71-76).
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(Wojna bosniacka (1992—1995) wedlug Dobricy Cosicia jako przykiad an-
tymuzulmanskiego dyskursu nacjonalistycznego).

Wazne miejsce w tomie zajmuja zagadnienia religijne 1 spoteczno-poli-
tyczne zréznicowanego kulturowo sasiedztwa na Batkanach w ich kontekscie
historycznym. Uwagg swa tym problemom w réznym ujeciu poswiecili: Ju-
styna Kroczak (Mistyczny rozwoj cztowieka na przyktadzie hezychazmu i su-
fizmu), Anetta Buras-Marciniak Muzuimanie w Stowenii (zarys tematyczny),
Marinko Zeki¢ (Muslimanske zajednice u Europi i problem islamofobije),
Agata Jawoszek (Boszniacka diaspora w Europie Zachodniej w swietle kry-
zysu imigracyjnego i rosngcej islamofobii. Media, tozsamosé i polityka) czy
Magdalena Ickiewicz-Sawicka (Bosniaccy muzutmanie [Boszniacy] w obli-
czu kryminogennego i radvkalnego islamu na Batkanach — przypadek Bo-
sni i Hercegowiny). Natomiast kwesti¢ konfliktu, lecz z perspektywy kobiet,
podejmuje Anna Modelska-Kwasniowska (Kobiece doswiadczenie traumy
wojennej w powiesci Jasminy Musabegovic ,,Skretnice”). Szczeg6lnie inte-
resujacy w tym miejscu wydaje si¢ artykut Wojciecha Szczepanskiego (Kilka
uwag o konfliktach albansko-serbskich na tle religijnym w wilajecie kosow-
skim na przelomie XIX i XX w. (wybrane przykilady). Zwraca on uwagg, ze
przetom XIX 1 XX w. obfitowat w konflikty prawostawnych Serbow z Al-
banczykami — muzulmanami i chrze$cijanami. Autor przedstawia kwesti¢
wrogosci majacej za podloze nietolerancje religijng, za§ pozostatymi przy-
czynami sg czynniki ekonomiczne i polityczne, poniewaz w systemie osman-
skim status spotecznosci islamskiej r6znit si¢ od potozenia nie-muzutmanéw
(s. 144). Autor poddaje analizie lata 1881-1901, 1902—-1903, 1904-1907
11908-1912, ktorych wydarzenia do dzi§ maja swoje reperkusje, i obszar nie
tylko wilajetu kosowskiego, lecz takze Metochig, wilajet monasterski (bitol-
ski) oraz sandzaki pristinski i prizrenski. Jak zauwaza, konflikty dotykaty tak-
ze inne grupy etniczne: Czarnogdrcow, niesprzyjajaca Albanczykom czesé
Vlachow, Cyganéw i Stowian macedonskich. W artykule zostaja przywotane
noty politykéw charakteryzujacych napigta sytuacje: Stojana Novakovicia
posta Krolestwa Serbii akredytowanego przy Porcie, serbskiego dyplomaty
Svetislava Simicia (pseudonim P.O. — Pavle Orlovi¢), habsburskiego ministra
spraw zagranicznych Aloisa L. Ahrenthala i serbskiego konsula w Prisztinie
Simy J. Avramovicia.

O warto$ci zbioru stanowig takze teksty poswigcone wspotczesne-
mu odbiciu zderzenia kultur w Internecie 1 jezyku autorstwa Katarzyny
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Bednarskiej (Muzuimanie i islam w stowenskim korpusie jezykowym),
Klaudii Chalczynskiej i Artura Zargby (Okreslenia migrantow i ich nace-
chowanie na polskich, butgarskich i stowenskich internetowych portalach
informacyjnych) oraz Marii Cichonskiej (Gramatyka wyrazem narodowej
tozsamosci [na przykladzie ,, Gramatyki jezyka bosmiackiego” DzZevada
Jahicia, Senahida Halilovica, Ismaila Palicia]).

Zaprezentowany tom, ograniczajac si¢ do przestrzeni batkanskiej i od-
noszgc si¢ w tekstach poszczegoélnych autorow do rozmaitych zagadnien
wspotistnienia zroznicowanych kultur, stanowi doskonate, naukowe ujecie
problematyki cywilizacyjnej. Zbior prac zebranych pod wspolnym tytutem
Islam i muzutmanie w kulturze, literaturze i jezykach Stowian Potudnio-
wych, pod redakcja Anetty Buras-Marciniak jest niezwykle cenng inicja-
tywa naukowa, ktéra pozwala na zapoznanie si¢ ze zjawiskiem ciagglego
przenikania si¢ dwoch wielkich kultur na przestrzeni dziejow. Mozna po-
czu¢ jedynie niedosyt z ograniczonego obszaru geograficznego i braku
nie-stowianskich aspektow. Pojawiajace si¢ literowki wynikajg zapewne
z pospiechu w dazeniu do wydania omawianego tomu w tym samym roku
kalendarzowym co i konferencja, ale prezentowana w nim tematyka doty-
ka, poszerza i odkrywa kolejne zaleznosci, relacje, mechanizmy zwigzane
z zagadnieniami islamu i muzulmanéw w ujeciu historycznym wraz z od-
niesieniami do wspotczesnosci na terenie Stowianszczyzny Poludniowe;.
7 cata pewnoscig publikacja ta stanowi kolejny materiat badawczy dla za-
interesowanych tymi zagadnieniami, ktére w $wietle dzisiejszej sytuacji
geopolitycznej mogg dawac co najmniej podpowiedzi w probach poszuki-
wania zrozumienia rozgrywajacych si¢ aktualnie wydarzen.

Malgorzata Debowczyk
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